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'^ P a riti

“Starmi cajt”, posnetki 
ki nam storijo razmišljat
V petak za Film Videomonitor

Com’ècambiaio 
il paesaggio
Come sono cambia

te le Valli del Natiso- 
ne, dal punto di vista 
ambientale, negli u lti- . 
mi decenni? La rispo
sta rimane conservata 
nella  m em oria degli 
uomini che hanno vis
su to  q u esti cam b ia 
menti. Ora però, gra
zie alla m ostra fo to
grafica “Il paesaggio 
antropizzato delle Val
li del Natisone, modi
ficazioni e persisten
ze”, accompagnata dal 
ca ta logo , i passaggi 
saranno più evidenti, 
concreti, e resi dispo
nibili al pubblico. La 
mostra, finanziata dal 
Centro studi Nediza e 
dal circolo culturale I- 
van Trinko con il con
tributo della Provincia 
e curata da Renzo Ru
d i  e Alvaro Petricig, 
verrà inaugurata ve
nerdì 28 novembre al
le 18 nella sala consi
liare di S. Pietro al Na
tisone. Interverranno 
lo stesso R u d i, G io
vanni Vragnaz e l’as
sesso re  a lla  cu ltu ra  
della Provincia di Udi
ne Fabrizio Cigolot.

Smo stai buojš, ko smo 
imiel manj ku sadà? Kar v 
vasi samuo adna družina je 
im iela televižjon, al pa Sé 
tisto ne, an ljudje so se sre
čeval po pot al okuole ’ne 
mize.

An kar potres je  poško
doval tis te  stare  h iše , an 
smo vsi m uorli za kakšen 
dan iti spat v tendo (pa an 
sta rec  ne, on nie teu , an 
vsako nuoč se je  zbudiu an 
je  ueku ”Potres!”), niesmo 
bli vsi buj blizu dan z dru
žim? Tuole nam je  povie- 
du, al buojš rečeno, nam je 
dau mislit, videodokument 
“Starmi cajt”, ki je  biu par- 
vič p redstav ljen  v petak, 
14. novem berja v g ledali
šču  R is to r i v C e d a d e ' v 
okviru pobude Film Video
monitor, ki tud lietos sta jo 
organizala kulturno društvo 
Ivan Trinko an Kinoatelje 
taz Gorice

Video ga je parpravu Al
varo Petricig, ki je uporabu

sta re  p o sn e tk e  su o je g a  
očeta Paola, m alo dni po 
potresu 6. m aja 1976, an 
nove p o sn e tk e  n a re je n e  
predvsem v Ažli.

Dielo na koncu ne daje 
odgovora na vprašanje, če 
so bli Ijeuš tisti cajti al pa 
teli, čepru vidmo, da so sta
ri posnetki barvni, medtem 
ko so te novi pa v čarno-

belem . A lvaro, ki kakšno 
lieto nazaj je  biu naredu na 
isti način an video go mez 
naš pust an druge navade 
(“ Sarce od h iše ” ), pušča  
odparto pot za vse interpre
tacije. Nam daje pa m o
žnost videti, ka’ smo bli an 
ka’ smo donas, an go mez 
tuole malo razmišljat. 
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Clodig di Grimacco, Sala blu del municipio
sabato 22 novembre 2003, ore 10.15

convegno di presentazione del piano di sviluppo sperimentale delle alte valli del Natisone

S  strani M atajurja  nebo  se  jasni
Interverranno: Gianfranco Moretton, vicepresidente Giunta regionale, Enzo Marsilio, asses
sore regionale per lo sviluppo della montagna, Carlo Mortai, vicepresidente consiglio regiona
le, Giuseppe Blasetig, assessore comprensorio montano Torre Natisone Collio, Lucio Paolo 
Canalaz, sindaco di Grimacco, Lorenzo Cemoia, sindaco di Savogna, Claudio Garfoaz, sin
daco di Stregna, Roberto Pensa, giornalista e ideatore del piano di sviluppo, Luisa Battistig, 
cittadina delle valli, Antonio De Toni, coordinamento Radar Ne Hvala!

C oordinamento  R adar no  G razie! - R adar ne Hvala!

Pokrajina 
an skarb za 
slovienščino

Ob začetku lieta bojo 
starši muorli nazaj vpisat 
svoje otroke v Suolo. An 
spet lahko  povedo , če 
želijo, de se bojo njih te 
mali učili še po slovien- 
sko tle par nas, al pa po 
laško dol po furlanski ra
vnini ali po niem ško v 
n iem šk ih  k ra jih  buj v 
brezieh. Mimo angleške
ga jezika, sevieda, ki se 
ga vsi uče. Vsak je fraj, 
svoboden an lahko zbere 
tudi samuo italijanski je 
zik. T isti, ki jim  je  buj 
par sarcu domača slovi- 
enska besieda an z njo 
vas naš sviet (od imen 
krajev, drevi, zelj an rož, 
do prave, piesmi an mo
litvi) bojo želiel pa tako 
Suolo, ki bo im iela od
parto okno - an sarce - 
na domači sviet okuole 
nje. Pru tuole so želiel ti
sti, ki so lieta an lieta di- 
elal an prepričeval, de je 
potrieben zaščitni zakon: 
de bo vsak  m u lah k o  
zbrat, če daržat živo po
vezavo s tradicijo druži
ne an ambienta, ki je ni- 
eki posebnega an druga
čnega v furlanskem  an 
italijanskem  okolju , al 
pa se popunoma obamit 
v italijanski sviet brez se 
oglednit nazaj.

Trideset an še vič liet 
je bluo trieba počakat an 
sada zaščitni zakon ga 
imamo. Mi Slovenci še 
dva. C eglih  prepočaso 
pa se le začenjajo videt 
prvi znaki, de se je kiek

začelo gibat. Po šuolah, 
po kamunih. Še po ciesti 
je buj lahko čut guorit po 
sloviensko al po laško 
ku 10 al pa vič liet nazaj.

Ostri napadi an politi
ka nasprotovanja slovi- 
enščini, ki so lieta an lie
ta strašli, poniževali an 
maltrali naše ljudi, pa ni- 
eso padli na tla. Zatuo je 
potrieben donas druga
čen odnos institucional
ne sfere do slov ienske 
besiede ne samuo za po
pravit krivice, ki so nam 
bile storjene, pač pa za 
vamit našim ljudem po
nos b iti tis to  kar smo: 
Slovenci.

N a dobri po ti je  v i
d em sk a  p o k ra jin sk a  
uprava, ki jo  vodi prof. 
M arzio S trasso ldo . Ne 
samuo, de nas je  še ku 
rektor videmske univer
ze podparu v Rimu za
tuo, de pridemo do svo
jega zakona. Ku predse
dnik Pokrajine je začeu z 
novo manjšinsko politi
ko, odparu  je  poseben  
urad za manjšine, ki ga 
vodi W illiam  C isilino . 
Dost je  dielu za uresni
čevanje zakona 482 še 
posebno v podpuoro na
ših  k am unov . S ada je  
Pokrajina ustanovila tudi 
posebne komisije za fur
lan sk o , s lo v en sk o  an 
nemško manjšino, ki bi 
muorle biti v podpuoro 
odboru pri uresničevanju 
zakona 482 v Furlaniji. 
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Antro, parte il progetto del Centro di osservazione
Si chiama “Centro inter

nazionale di osservazione e 
valorizzazione naturale di 
S. G io v a n n i d ’A n tro ” e 
verrà  inaugura to  venerd ì 
21 novembre, alle 18, nella 
chiesa parrocchiale di An
tro, nel comune di Pulfero.

‘ Si tratta di un progetto 
finanziato attraverso il Na
tisone Gal nell’am bito del 
“ P arco  te le m a tic o  d e lla  
m em oria” che com prende 
a n ch e  la  “ F in e s tra  sul 
mondo slavo” di Tribil su
periore.

A ll’inaugurazione, orga
nizzata dal Natisone Gal in

collaborazione con il Com 
prensorio  m ontano Torre 
Natisone Collio, sono state 
abbinate anche le presenta
zioni di due pubblicazioni, 
“ G ro tta  di S. G io v a n n i 
d ’A n tro ” e “ A n d o h tljiv i 
poslušavci - Devoti ascol
tatori”, che saranno curate 
rispettivam ente da Isa Ci- 
cuttini e da G iorgio Ban- 
chig e Riccardo Ruttar.

11 programma prevede i 
saluti del sindaco di Pulfe
ro P ie rg io rg io  D om eniš, 
del presidente del Natisone 
Gal Paolo Marseu, del pre
sidente del Com prensorio

m ontano A driano Corsi e 
del d iretto re  del Servizio 
autonom o per lo sviluppo 
della m ontagna della  R e
gione Marina Bortotto.

Seguiranno le relazioni 
del responsabile dei servizi 
tecnici del C om prensorio  
montano W alter Tosolini e 
dell’ideatore del Centro di 
osservazione Lorenzo Fa- 
via.

Il sito del progetto sarà 
p re s e n ta to  da M a u riz io  
D ’Angelo.

In conclusione è previ
sto un intervento di monsi
gnor Marino Qualizza.
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Venerdì 21 novembre al
le ore 15 nella sede dell’En
te P arco  N atu ra le  delle 
Prealpi Giulie di Resia avrà 
inizio il corso di resiano, fi
n anzia to  d a lla  legge 
482/1999.

Tale progetto , com e si 
legge in una nota del comu
ne di Resia, è stato finanzia
to Con i fondi 2001 ed è rea
lizzato con il patrocinio del 
Centro internazionale sul 
plurilinguismo dell’Univer- 
sità degli studi di Udine in 
collaborazione con il Circo
lo culturale resiano Rozajan- 
ski dum di Resia. Si tratta 
della continuazione di una 
serie di laboratori di gram
matica ed ortografia resiane 
organizzate negli anni scorsi 
dal circolo culturale resiano 
Rozajanski dum di Resia e 
rivolto agli adulti.

Scopo dell’iniziativa non 
è certo quello di insegnare il 
d ia le tto , che si im para 
nell’ambito familiare, quan
to quello  di analizzare la 
grammatica particolarmente 
complessa, per imparare a 
parlare correttamente, come 
del resto avviene per tutte le 
lingue di padronanza. 
Nell’ottica di assicurare un 
futuro al dialetto resiano, il 
corso  prevede l'in seg n a-

Resia, corso 
di resiano 
per adulti
mento dell’ortografia resiana prosegue la nota - è il risulta- 
dei prof. Han Steenwijk, rea- to conclusivo di un conve- 
lizzato dall’Amministrazione gno di studi intemazionale, 
comunale che, ricordiamo, - Il corso, rivolto principal

mente a studenti frequentanti 
istituti ad indirizzo magistra
le, diplomati in scienze ma
gistrali, amministratori loca
li, cultori e traduttori locali, 
intende quindi dare un con
tributo alla comunità resiana 
ed al futuro, anche lavorati
vo, dei giovani.

Infatti, in base alle dispo
sizioni della legge 482 si 
prevede la possibilità dell’u
so del dialetto resiano nelle 
istituzioni scolastiche ele
mentari e secondarie di pri
mo grado.

Pokrajina Videm je ustanovila tudi slovensko komisijo za izvajanje zakona 482

“Učimo se slovensko” vabi Pokrajina
s prve strani

Slovenska komisija, v kate
ri so Rudi Bartaloth, Sergio 
Chinese, Viljem Gemo, Gior
gio Banchig, Giuseppe Chia- 
budini an Jole Namor, seje pr
vič sestala prejšnji teden an pò 
kratkem uvodu predsednika 
Strassolda je  pod vodstvom 
Cisilina šla hitro v operativo. 
Prva akcija je povezana prav z 
vpisovanjem otruok ženaija v 
Suolo. Pokrajina Videm bo na
tisnila na škatle od mlieka na
pis v stierih jezikih z vabilom, 
poviedano po našim, “učimo

se slovensko”. Natisnili bojo 
tudi depliante, ki bodo šli v 
vse družine an bojo dvojezi
čni. 2e parpravjajo teCaje slo
venskega jezika za uradnike 
občin an drugih javnih uprav. 
Cislino je poviedu, de Pokraji
na namerava vzeti tudi v slu
žbo Človeka z znajem sloven
skega jezika, ki ber sledil slo
venski problematiki.

Zadnji projekt je še v zače
tni fazi in se opeija na sodelo
vanje in podporo dežele. Po
krajina Videm, a tuole naj bi 
vajalo za vse štieri pokrajine

dežele Furlaniuje-Juljiske kra
jine, ima projekt za urediti vso 
toponomastiko, od vasi do va
si, v vseh jezikih, ki jih guor- 
mo tle par nas. Tudi tel pro
jekt, ku te drugi o katerih smo 
do sada guoril, bi ga finansirali 
z denarjem iz zakona 482. Naš 
trošt an upanje je, de bo pro
jekt pokrajine Videm sparjela 
tudi Dežela an de v par lietih 
bomo konCno imieli poviero- 
de poglih table, iste farbe an 
velikosti, z dvojezičnimi, an 
kjer je trieba, tudi trojeziCnimi 
napisi.

Pisraoiz Kima
Stojan Spetič

Ze leto dni ne poročam veC za slo
venska radijska in televizijska poro
čila, kljub temu pa še vedno delam v 
Rimu. Bil sem v Palači Madama, ko 
je  prišla iz Iraka vest o sam om oril
skem napadu na karabinjerje v Nas- 
siriji. Na obrazih redkih senatorjev v 
baru in na hodnikih predvsem zapre
padenost. In prva vprašanja: "Kako 
je mogoCe? So bili dovolj zavarova
ni?” Cinizem pa ne pozna meja, zato 
nisem  mogel preslišati besed pred
stavnika Padanije: “Saj so bili pro
stovoljci in še dobro plačani povrh 
vsega. Vedeli so, kaj jih  čaka”.

T oda v išek  c in izm a p redstav lja  
komentar starega političnega mačko
na: “Zadostuje teden dni ceremonij, 
pogrebov in medijskega bombardira
nja, pa bodo Italijani pozabili na re
formo pokojnin in varčevalni m ane
ver.”

Res smo bili priča medijski popla
vi. Komentarji, posebne oddaje, v ži-

  v0 ]n ne  ̂ veCerm
J *  ta lk  show , v od-

r  m  d a ji g e n e ra li in
jEL ~  specialisti za vse,

Časnikarji in su- 
bretke. No, tokrat

H  Je
■  gih ritk, kot obi

čajno.
Potem parlament v živo. Napove

dali so prihod obram bnega m inistra 
M artina. B erluscon i ni ho tel pred 
zbornice. Morali so ga prisiliti. Bra
nil se je, ker noce, da bi ga videli, ko 
prinaša grde vesti. Luciano Violante 
je nekoC v šali rekel, da Berlusconi 
klice nesreCo nase in na Italijo . Je 
skratka negativna figura, kakor Crna 
maCka, ob kateri bi se v Neaplju pri
jem ali za rdeCe rožicke, ali za žele
zo.

Na koncu je  vendarle prišel in po
novil misel, da bo Italija ostala v Ira
ku in torej Bushu ob strani, za vsako 
ceno. Padli v Nassiriji pa so razlog 
za ponos, saj je  Italija pridobila na 
mednarodnem ugledu.

Da bo Bushu Cez ocean še bolj ja 
sno, kje B erluscon iju  b ije  srce, je  
sledil še napad na Evropo, Ceš da je  s 
svojim sistemom in omejitvami kriva 
za gospodarsko recesijo. Skratka, Ce 
stvari v Italiji ne gredo, kot je  bilo

obljubljeno, je  kriva Evropa. Seveda 
je  Berlusconi imel v m islih svojega 
tekm eca Romana Prodija, ne pa sa
mega sebe. Pozabil je  namreč, da je 
to polletje prav on sam predsednik 
EU in njenih organizmov odločanja.

Koliko iskrenosti je  bilo v žalos
tnih obrazih in jadikovanju ob smrti 
ita lijansk ih  vojakov, priča najgnu- 
snejši dogodek, kar si jih  je  sledilo 
tiste dni.

R ad io  in te le v iz i ja  s ta  k a jp ak  
spremenila svoje programe in jih  pri
lagodila tragičnem u trenutku. Tisti 
večer so iz Varšave predvajali nogo
metno tekmo Italija - Poljska. Repor
ter je  povedal, da bodo nogom etaši 
in gledalci z enom inutnim  molkom 
počastili spomin padlih iz Nassirije. 
V trenutku, ko je  na varšavskem sta
dionu zavladal molk je  iz studia pri
šel ukaz: “Dajte reklam o!” In tako 
smo, nam esto ganjenega enom inu
tnega molka, gledali reklamne spote, 
potrošniške neumnosti in prodajalske 
domislice.

Povsem  upravičeno  so ogorCeni 
gledalci zahtevali, naj RAI zaslužek 
od te zares neprim erne reklam e na
meni družinam  ubitih orožnikov in 
vojakov.

Za sedaj odgovora  n iso  p rejeli. 
Razen nevzdržne in puhle retorike.

—  Aktualn — -

Nov predsednik 
Slovenske 
ljudske stranke

Janez Podobnik, vodja 
poslanske skupine Sloven
ske ljudske stranke in do
sedanji predsednik glavne
ga odbora stranke, je  novi 
predsednik SLS. Podobnik 
je  na predčasnem volilnem 
kongresu v Rogaški Slatini 
dobil 120 glasov delega
tov. P redsednika K m etij
sko  g o z d a rsk e  zb o rn ic e  
Slovenije Petra V riska je 
podprlo 55 delegatov, do
se d a n ji p o d p re d se d n ik  
SLS in pravosodni m in i
ster Ivan Bizjak pa je  zbral 
le 14 glasov. Podpredse
dnika ljudske stranke sta 
postala celjski Zupan B o
ja n  S ro t in p re d se d n ic a  
Zenske zveze SLS N ada 
Skuk.

P o d o b n ik  je  iz ra z il 
upanje, da bo stranka pozi
tiv n o  en e rg ijo  k o n g resa  
prenesla na organe stranke 
in še tesneje sodelovala z 
lokalnim i odbori. Ena pr
vih nalog novega vodstva 
in organov stranke bo pri
prava na volitve v Evrop
ski parlament in v državni 
zbor, ki bodo prihodnje le
to. P odobn ik  še ni že le l 
govoriti o kandidatu za no
silca evropske liste, saj jo 
bo d o  o b lik o v a li o rg an i 
stranke. Na dodatno novi
narsko vprašanje o možno
sti, da bi to postala doseda
nji predsednik SLS Franc 
But in Podobnikov proti
k a n d id a t Ivan  B iz jak  je  
odgovoril, da sta oba m o
žna kandidata.

N ovi p red sed n ik  SLS 
Janez Podobnik se je rodil 
le ta  1959 in je  zd ravn ik  
splošne medicine. V drža
vnem  zboru vodi poslan
sko skupino SLS, v Evrop
skem  p a r la m e n tu  pa je  
eden od sedmih slovenskih 
opazovalcev. Na mesto po
slanca je  bil prvič izvoljen 
le ta  1992, v m andatnem  
obdobju 1996 - 2000 je bil 
tudi predsednik državnega 
zbora. V sedanjem  parla
m e n ta rn em  m an d a tu  je  
podpredsednik odbora za

Janez Podobnik

z u n a n jo  p o lit ik o , e lan  
odbora za Slovence v za
mejstvu, Clan parlamentar
ne ustavne komisije, sode
luje v odboru za kulturo, 
šolstvo, m ladino, znanost 
in šport, je pa tudi Clan de
legacije  v P arlam entarn i 
skupščini Sveta Evrope.

Novi predsednik SLS je 
bil tudi Zupan občine Cer
k n o , že dve  m a n d a tn i 
obdobji pa je  tam kajšn ji 
o b č in sk i sv e tn ik . P red  
združitvijo SLS s SKD je 
bil p redsedn ik  p ro g ram 
skega sveta  SLS. Na p r
vem  red n em  k o n g re su  
združene stranke (m arca 
2001) je  bil sprva p ro ti
kandidat Francu Butu, a je 
kandidaturo v zadnjem hi
pu umaknil in ostal na me
stu predsednika glavnega 
odbora.

Podobnik se sicer zave
da, da je  funkcija predse
dnika stranke odgovorna in 
terja obilo dela, prav zato 
pa je  umestno tudi vpraša
nje opravljanja dosedanjih 
funkcij. Ob tem pojasnjuje, 
da namerava tudi v priho
dnje ostati slovenski opa
zovalec v Evropskem par
lamentu, vendar pa bo ob
seg dela nekoliko omejil. 
Okrepiti pa nam erava vo
den je  poslanske  skupine 
ter odgovorno  oprav lja ti 
fu n k c ijo  p red sed n ik a  na 
sedežu stranke.

Popolari, presidente è PodobnikPodobnik al vertice
Il partito popolare ha elet

to il suo nuovo presidente. 
E’ Janez Podobnik, 44 anni, 
medico, a lungo sindaco di 
Cerkno. Eletto per la prima 
volta al parlamento sloveno 
nel 1992, nel periodo 1996- 
2000 ne è stato anche il pre
sidente. Prende il posto di 
Franci But, l’attuale ministro 
per l ’agricoltura sloveno, 
che secondo molti è il pro
babile capolista del partito 
popolare alle prossime ele
zioni europee a cui per la 
prima volta parteciperà an
che la Slovenia.

In A fganistan  
Nel corso di una riunione

dei militari della Nato, tenu
tasi a Bruxelles ed a cui han
no p artec ipa to  i 19 paesi 
membri ed i sette paesi in via 
di adesione, il comandante 
dello Stato maggiore dell’e
sercito sloveno Ladislav Li- 
piC ha dichiarato che all’ini
zio del prossimo anno anche 
i m ilitari sloveni saranno 
pronti per intervenire in Af
gan istan . Va de tto  che 
nell’ambito della missione 
del Kfor in Kossovo ci sono 
13 sloveni e 176 nell’ambito 
dello Sfor in Bosnia Erzego

vina.
Amici della Polonia
I rapporti tra Lubiana e 

Varsavia sono ottimi e i due 
paesi hanno posizioni molto 
sim ili rispetto  a l l ’U nione 
Europea. Lo hanno dichiara
to i presidenti dei due paesi, 
Janez Drnovšek e Aleksan
der KwaSniewski, in un re
cente incontro. Meno entu
siastico il giudizio sull’inter
scambio commerciale che ha 
registrato una flessione. 
Corridoio a s in gh iozzo

Tra i progetti dell’UE che

hanno la p rio rità  en tro  il 
2010, la Commissione euro
pea ha inserito anche la mo
dernizzazione (nel periodo 
2006 - 20015) del tratto fer
roviario Lubiana-Budapest 
(costo 760 milioni di euro, di 
cui 87 a carico  d e ll’UE), 
mentre il raddoppio della li
nea ferroviaria DivaCa-Ca- 
podistria (costo 376) che fa 
parte del 5. Corridoio non è 
r isu lta to  in teressan te . La 
scelta dei 29 progetti priori
tari verrà comunque assunta 
definitivamente nel corso del

vertice dei 25 il prossimo di
cembre.

V escov i ed  Europa
La conferenza episcopale 

slovena nella sua ultima ses
sione ha visto la partecipa
zione oltre che del nunzio a- 
postolico Santos Abril y Ca
stello dei rappresentanti delle 
conferenze episcopali di Ita
lia, Ungheria e Croazia. Uno 
dei temi al centro dell’atten
zione la costituzione europea 
ed in particolare il ruolo del
la chiesa cattolica. I vescovi 
hanno anche toccato l’argo

mento del processo di beati
ficazione dei 72 martiri slo
veni.

M odello d a n e se ?
Ospite del presidente del 

parlam ento sloveno Borut 
Pahor, il presidente del par
lam ento danese C hristian 
Mejdahl. Al centro dell’at
tenzione la collaborazione 
tra i due parlamenti. La Slo
venia, che sta discutendo u- 
na nuova normativa sui rap
porti tra governo e parla
mento nelle questioni relati
ve l’UE, è però interessata 
anche al modello danese se
condo cui le posizioni del 
parlamento sono vincolanti 
per il governo.
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V ponedeljek, 17. novem
bra so v Postni palaci v Trstu 
odprli fotografsko razstavo 
znanega slovenskega fotore
porterja in nekaj desetletji fo
tografa Primorskega dnevni
ka Maria Magajne. Naj zapi
šemo, da se je Magajna rodil 
leta 1916 in v svoj fotoaparat 
ujel povojno zgodovino Tr
sta. V ogromnem Magajno- 
vem "skladišču" fotografskih 
posnetkov (Cez 300 tisoC) je 
obširno zaobjeta tudi Beneči
ja  (razstava v Beneški galeri
ji je pokazala le delček gradi
va). Tokrat pa je celotna raz
stava nam enjena tržaškim  
otrokom v povojnih letih in 
nosi naslov "Barve otroštva".

Slike sta zbrala Martina 
Repinc in Andrej Furlana iz 
že omenjenega fonda, ki je 
last N arodne in štud ijske 
knjižnice. Slike so neverjeten 
pogled v otroški svet iz Ča
sov, ko so bile oči malčkov 
večje od skled, iz katerih so 
jed li skrom no hrano in se

3
Barve otroštva
Odprli v Trstu fotografsko razstavo Maria Magajne
oblačili v stare plašCe ali pa 
hodili bosi. Vsekakor gre za 
razstavo, ki si jo velja ogle
dati, ker je po svoje edinstve
na. Razstavo spremljajo knji- 
ga-katalog, ki je na prodaj v 
knjigarnah in razglednice.

Razstavo je priredila Zve
za slovenskih kulturnih dru
štev v sodelovanju z Naro
dno in študijsko knjižnico. 
Podporo in pokroviteljstvo 
so dali Slovenska kultumo- 
gospodarska zveza, Javni 
sklad RS za kulturne deja
vnosti in Fundacija Luchetta- 
O ta-D 'A ngelo. G m otno je 
prispevala še Zadružna kra- 
ška banka.

Pokrovitelj je Občina Tr
st.

Liep v ič e rv  petak za Film V ideom onitor

Posnetki, ki nam storijo razmišljat
s prve strani

ViCer je  zaCeu s pozdravi predsednika društva 
Ivan Trinko Miha Obita, predsednika Kinoateljeja 
Aleša Doktorica an odbornika Cedajske občine Ro
mana Blažiča. Parvi kratki video je biu tist od Paola 
Comuzzija, “To te pače? Ti brucia?”, ki kaže z be- 
siedami an z glasbo pričevanja o navadah za praznik 
svetega Ivana v rezijanski dolini.

Na koncu smo pa odkrili filmski svet Aljoše Že
rjala z videom taržaške režiserke Martine Kafol "In 
nastane poesia - Libero di girare”. Žerjal je taržaški 
filmski amater, ki se je začel ukvarjati z 8-mm ka
mero že petdeset liet od tegà. Snemau je  v Tarstu, na 
Krasu, pa tud okuole po sviete, an nimar z neko sen
zibilnostjo, ki jo  nie lahko ušafat povsierode.

Kultura

M ario M aga jna

“No man’s land”, 
o razumevanju
Stalno gledališče iz Toscane m ed Slovenci

V K u ltu rn em  dom u v 
T rstu  je  v petek , 14. no 
vem bra gostovalo  S talno 
gledališče iz Toscane Tea
tro M etastasio . V T rst je  
prišlo na povabilo Sloven
skega stalnega gledališča, 
ki je  svoj Cas gostovalo v 
gledališču iz Prata z Lorco- 
vo Krvavo svatbo. D ogo
dek je  vreden omembe, ker 
u vaja  m ožn o st izm enjav  
med ita lijansk im i in S lo
v en sk im  s ta ln im  g le d a 
liščem. V resnici so vsa ta 
gledališča odvisna od iste
ga ministrstva in od enake
ga n a č in a  i ta li ja n s k ih  
državnih podpor. Jezikovne 
a tudi miselne pregrade pa 
so doslej ovirale izmenjave 
in vstop slovenskega gleda
lišča v “mrežo” italijanskih 
stalnih gledališč.

Gostje iz Toskane so se 
p red s tav ili z delom  ” No 
M an’s Land“ , ki ga je pri
redil za oder Sandro Vero
nesi po scenariju istoimen

skega znam enitega  film a 
m ladega bosanskega reži
serja Danisa Tanoviča (O- 
skar za tuji film leta 2002). 
Predstava govori o balkan
ski vojni in v bistvu doka
zuje, kako Zahod s težavo 
razume napetosti in vojne, 
k i se d o g a ja jo  na robu  
Zahoda in, bi dodali, sveta. 
V ladarji zahodnih velesil 
p reprosto  ne razum ejo  I- 
raka, Afganistana, razlogov

za verski fundamentalizem, 
zahteve arabskega sveta po 
gospodarski em ancipaciji 
itd. Ugotovitev ne pomeni 
podpore terorizmu, vendar 
je v Tanovičevem filmu in 
v predstavi jasno, da kdor 
ne razume, naredi na terenu 
veC škode kot koristi oziro
ma ne prinese miru.

Glede predstave, naj za
p išem o , da so v to sk a n 
skem gledališču tokrat na
stopili tudi slovenski igral
ci, in sicer LuCka PoCkaj, 
B ran k o  Z a v rša n  in  Ig o r 
Horvat.

Predstavo si bomo lahko 
o g le d a li tu d i 23. t.m . v 
Vidmu v okviru prireditve 
Akropolis 2.

E' stata prorogata 
fino al prossimo 6 dicembre 

la mostra “Tin Piernu” che presso 
la Beneška galerija di S. Pietro 

raccoglie una parte 
della produzione fotografica 

di Valentino Trinco di Tercimonte. 
La mostra è visitabile dalle 11.00 alle 12.30 

e dalle 16.30 alle 18.30, il sabato 
solo dalle 11 alle 12.30, chiuso la domenica

Mostra presso la Pilonova

Tina Modotti 
ad Ajdovščina

“Tina Modotti, fotografie, 
la vita, la bellezza e la li
b ertà” . E ’ questo il tito lo  
d e ll’interessante m ostra i- 
naugurata presso la Pilonova 
galerija di A jdovščina ve
nerdì 14 novembre. La pic
cola cittadina (a circa 25 km 
da Gorizia) si fregia di un 
centro espositivo notevole 
dal punto di vista dell’alle- 
stim ento degli spazi e so
prattutto per l’ampiezza del

la m ostra  
perm anen te  
d ed ica ta  a 
V eno P ilo  
(1896-1970), 
pittore e fo-

Diego
Rivera,

“Tina
Modotti",

1926

tografo, uno dei massimi ar
tisti sloveni. D iretta dalla 
dott. Irene Mislej, la Pilono
va galerija svolge un ruolo 
culturale fondamentale non 
solo per la cittadina di Aj
dovščina, ma anche per tutta 
la regione e si contraddistin
gue per il dialogo fecondo 
con la nostra regione in par
ticolare con il goriziano ed il 
triestino. Ora porta all'atten
zione la figura della fotogra
fa ed artista rivoluzionaria 
Tina Modotti.

Naši paglavci
Ivan Trinko

OVOJI KAPLAN - 7 
P r iš la  s ta  že p re jš n ji  

dan; seda sta bila zdolaj, 
najbrž v vrtu. Poklicala ju 
je, da se spoznajo. PepiC je 
buljil vanju in ni vedel, kaj 
reci. Bil je kakor izgubljen 
in zbegan. NiC ga ni zani
malo.

“Prvi dan so vsi taki” , 
pravi gospod in ja , “ pa bo 
že bolje. Jutri boš že vesel 
kakor ta dva; v šolo pojdeš 
in se kmalu privadiš.”

Oce ga je  potem  peljal 
po mestu, da mu nakupi to 
■n ono, kar mu je  bilo še 
treba. Nazadnje sta šla še

skupaj kosit v neko gostil
no.

P riše l je  Cas lo č itv e . 
DeCek se je  držal očeta ka
kor v topljenec zadnje re
šilne deske. Ko pojde oCe 
nazaj do m o v , v tone  vse 
skupaj. Slovo je  bilo težko 
in mučno. Fantek ni zinil 
niti besedice, samo ihtel je 
in se tresel. Strašno mu je 
b ilo . Sam , sam , s a m ! ... 
med tujim i ljudm i! Silno 
je  zahrepenel po domu in 
se krčevito prijel za očeto
vo obleko.

“ D om ov g re m , n aza j 
grem ,” se mu je nazadnje

izvilo iz prepolnih prsi.
“No, ne bodi muš! Mol

či! Kaj ti pada v g lavo !” 
ga je  tolažil oCe. Težko ga 
je  sp ra v il v s ta n o v a n je , 
kjer ga je  izročil in toplo 
priporočil gospodinji.

P ep ic  je  b il n e u to la 
žljiv. Ne gospodinja ne to
variša ga nista m ogla ra
zvedriti. TišCal s e je  v sobi 
in nic m is lil;  le to p o  je  
gledal pred se. Zvečer so 
ga spravili doli, pa ni mo
gel jesti. Zm olili so rožni 
venec, a on je  molčal. Le
gel je  ce lo  b rez  v ečerne  
molitve in dolgo se je  sol

zil pod odejo. Naposled je 
vendar zaspal.

Ko se je  zjutraj zbudil 
in zagledal tovariša in ne
znano sobo, se je  ustrašil. 
Tovariša sta se mu smeja
la. Molče se je oblekel in 
umil ter šel za njima v pri
t l ič je . G o sp o d in ja  ga je  
prijazno pozdravila. Kava 
je  bila gotova. Popil jo  je, 
a kruha se ni dotaknil.

Potem  so ga p e lja li v 
šolo, kjer se je  med m no
žico kričečih in razposaje
nih uCencev počutil še bolj 
tu je g a  in iz g u b lje n e g a . 
Grozno breme mu je  leža
lo na duši; splašil se je  in 
se m a lo d u šn o  t iš č a l na 
svojem mestu kakor ogro
žen zajček.

N e k a te r i so se v su li 
okoli njega in ga zaceli na
govarjati in mu nagajati.

G ovorili so furlansko; on 
seveda ni razum el in ker 
so ga le preveC nadlegova
li, je  zajokal v veliko vese
lje razposajenih gojencev. 
Vstopil je  učitelj in napra
vil red.

Po šoli se je  doma utešil 
in umiril; tudi jedel je  in 
odgovarjal na vprašanja in 
naposled se je  malce tudi 
razgovarjal s tovarišema.

Po popoldanski šoli so 
ga peljali po mestu. Sli so 
tudi na znameniti “vragov 
m ost”, pod katerim teCe v 
globini med belim prodom 
prozorna Nadiža. Most je 
m enda iz petnajstega sto
letja; legenda ga je , radi 
drzne konstrukcije, p rip i
sala vragu. Pepic je  debelo 
gledal in se 'čudil, p rekra
snemu razgledu. Pred njim 
se je  o d p ira la  na š iro k o

m ed visokim i skalnatim i 
in ob rašC en im i s te n a m i 
g loboko udrta, p rosto rna 
in v iju g asta  s tru g a  in se 
izgubljala daleC v prostra
no ravan, z belimi hišami 
in c e rk v ic a m i na o b eh  
straneh.

Pa lepše, in ne po k ri
vem, se mu je zdelo, kadar 
se je  o b rn il v n asp ro tn o  
sm er proti dom ačim  g o 
ram, ki so se krasno vrstile 
in sm ehljale  v podvečer- 
nem  so n c u . Po v seh  
obronkih so se med zele
n jem  p r ik u p lj iv o  b e lile  
m ajhne vasice in osam ele 
cerkvice.

N ad vsem  je  k ra ljeva l 
ogromni, gladko razkrože- 
ni M ata ju r in zadaj je  v 
sončnih žarkih blestel ra- 
zkrhani Km.

- gre naprej -
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1128 novembre a Trieste si conclude il progetto europeo

Le minoranze 
dell’Alpe-Adria

SLOVENSKA KULTURNO-GOSPODARSKA ZVEZA 
in SVET SLOVENSKIH ORGANIZACIJ

vabita na predstavitev zaključnega 
dokum enta 

PR O G R A M SK E  K O N FE R E N C E

v sklopu projekta o m anjšinskih jezik ih  v evro
pski regiji A lpe-Jadran  in ob priso tnosti zasto 
pnikov ostalih m anjšinskih skupnosti.

V petek 28. novem bra 2003 ob 17. uri 
v dvorani N A R O D N E G A  D O M A  v Trstu

Teritorij zasedeš, glav ne
“Le lingue m inoritarie 

nella regione Alpe Adria: 
dalla separazione alla col
laborazione” . Questo il ti
tolo del progetto europeo 
avviato dalla comunità slo
vena del F riu li-V e n e z ia  
Giulia con due giornate di 
studio a febbraio dell’anno 
scorso a Padriciano.

A quella riflessione ave
vano p artec ipato  rap p re 
sentanti della comunità la
dina del Trentino, della co
m unità friulana, di quella 
s lovena  in C arin z ia  e di 
q u e lla  ita lia n a  in Is tria . 
Con un approccio com pa
rativo si era analizzata la 
realtà delle singole m ino
ranze, evidenziando i pro
blemi e le prospettive. Era 
se g u ito  un p rim o  a p 
profondimento della realtà 
slovena.

Venerdì 28 novembre si 
terrà presso l’Aula magna

Rimski senat je  zavrgel 
več popravkov, ki jih je dal 
k finančnemu zakonu slo
venski senator M iloš Bu
din. Gre za popravke v zve
zi s slovensko manjšino, s 
prizadetimi od zgodnje je 
senske ujme v Kanalski do
lini in za finansiranje stru
ktur, ki bodo potrebne ob 
vstopu Slovenije v Evrop
sko u n ijo . K ot vem o, je  
vlada “blindirala” svoj fi
nančni zakon in ga bo po
slanska zbornica sprejela 
takšnega, kot je.

S lovenska  m an jšina  v 
Italiji bo torej prejela le 5 
milijonov evrov za kulturne 
dejavnosti, kot to predvide
va 16. člen zaščitnega za
kona št.38. Budin je  predla
gal dodatnih pet milijonov, 
vendar zaman. V bistvu je 
vlada finansirala tiste deja
vnosti, ki jih je nekoč z za
konom za obmejna obm o
čja.

Ta sredstva prihajajo iz 
Rima na sedež Dežele Fur- 
lanije-JuIijske krajine, kjer 
so jih  doslej delili z večjimi 
a li m an jšim i zam udam i. 
N ekatera sredstva iz prej- 
snih let verjetno se ležijo v 
kakem deželnem predalu.

S pet m ilijoni evrov se 
bo lahko uresničeval le del 
z a šč itn e g a  zak o n a . O d- 
m an jk a la  so s re d s tv a  za 
slovensko sekcijo konser
vatorija Tartini, za občine, 
za toponomastiko, za širšo 
rabo slovenščine, za slo-

della scuola superiore per 
in te rp re ti e trad u tto ri di 
Trieste (la sede storica del 
Narodni dom) la conferen
za conclusiva del progetto 
europeo a cui prenderanno 
parte ancora una volta gli 
esponenti delle quattro mi
noranze de ll’area Alpe-A- 
dria (ladini, friulani, slove
ni della Carinzia ed italiani 
d e l l ’I s t r ia ) . A llo  s te sso

vrnitvi svojega popravka 
naglasil, da je potrebno, da 
se vsi, vključno s prizadeti
mi krajevn im i občinam i, 
zavzamemo za uresničeva
n je  z a šč itn e g a  zak o n a . 
Skratka, ne smemo se udati 
Tremontijevim “Škarjam”.

Nekaj novosti pa bo na 
deželni ravni. Svetovalci, 
odbor in posvetovalna ko
misija se v teh dneh ukva
rjajo z vprašanji, kako naj
bolje uporabiti sredstva, ki 
bodo prišla, vedeti, če je v 
blagajnah še kaj denarja iz 
leta 2003 in še za nazaj ter 
kako in kaj je  z m ilijardo 
starih lir, ki je  bila nekoč 
namenjena Slovencem v vi
dem ski pokrajin i. B istvo 
dobre uporabe sredstev je 
tudi v starem pregovoru, da 
"kdor hitro da, dvakrat da”.

Dezela Furlanija-Julijska 
krajina se bo morala spopa
sti se z nemajhnimi proble
mi obnove Kanalske doli
ne, saj rimska vlada ni bila 
radodarna. Ob tem je še vr
sto drugih odprtih proble
mov, ki se bodo postavili 
p rihodn je  leto ob vstopu 
Slovenije v EU.

Po eni strani bi se morali 
za vhod opremiti, po drugi 
strani je treba računati, da 
so pred koncem  nekatere 
gospodarske dejavnosti, ki 
so cvetele ob meji prav za
radi carine in drugih pre
grad (zapečatena je na pri
mer vloga starih import-ek- 
sport podjetij, ki so živela 
od p reh o d a  b lag a  p reko

tempo si chiuderà ufficial
mente anche la conferenza 
di programma della comu
nità slovena con la presen
tazione di un docum ento  
finale in cui vengono trac
ciate le linee programmati- 
che a seguito dell’adozione 
d e lla  leg g e  di tu te la  e 
d e lT im m in en te  ing resso  
della Slovenia nell’Unione 
europea.

je  se tabla, na katero je  v 
oddaji Bruna Vespe “Porta 
a porta” Berlusconi sveča
no podpisoval pogodbo z 
Italijani, -iz dneva v dan ka
že kot milnat balonček, ki 
se lepo dvigne in nato poči 
v nič. (ma)

V petek 21. novem 
b ra  ob 18. uri bodo v 
razstavnih prostorih Ka
to l iš k e  k n jig a rn e  na 
Travniku v Gorici pred
stavili knjižno zbirko in 
K o led ar 2004  g o riške  
M ohorjeve družbe. Ko
le d a r  je  u re d il Jo že  
Markuža. Kot vsako le
to doslej so v njem za
beleženi najpom ebnejši 
dogodki v zam ejskem  
prostoru, precejšnjo po
zornost pa posveča do
gajanju v cerkvi.

Ob ko ledarju  je  kot 
po navadi tudi knjižna 
zbirka. Lida Turk, do l
goletna urednica na Ra
diu Trst A in urednica 
številnih knjižnih izdaj, 
je  av to rica  kn jige  “ Le 
šepet je, ki ga slišimo o 
njem ”. Z zbirko 25 črtic 
se L id a  T u rk  p rv ič  
predstavlja kot pisatelji-

V f i l m u  N o M a n 's  
Land, ki je  v Italiji postal 
tudi gledališka predstava  
(T e a t r o  M e ta s ta s io  iz  
P rata), j e  mladi bosanski 
r e ž i s e r  D a n iš  T a n o v ič  
izp o s ta v i l  p o v se m  s o d o 
bno tematiko. Film govori 
o vojni na Balkanu, neka
tere ugotovitve  p a  lahko  
razstegnemo na vse vojne, 
ki se v tem trenutku doga
jajo.

Tanovič  v svojem  sce-  
narju razkriva dva pogle
da na vojno. Prvi pogled  
j e  po g led  tistih, ki vojno  
živijo. Vojskujejo se f i z i 
čno, z orožjem, vendar jih  
j e  v o jn a  z a s v o j i l a  tu d i  
mentalno in psihično. Ra
zlogi za streljanje so lah
ko zelo banalni ( “Srbi so 
priče li  vo jno" ,  “Bosanci  
so pr  asci” itd.), vendar so 
v glavah bojujočih se tako 
m očn i,  da p o s ta n e  cena  
življenja ničeva.

D r u g i  p o g l e d  j e  “od  
zunaj”. Zahod, ki je  bodi
si z in form acijo  bodis i  z 
vojaškim  p osegom  sledil  
in (p o z n o )  p r e p r e č e v a l  
balkansko klanje, prepro
sto ni razumel vojne v sr
cih in g lavah ljudi. B a l
ka n sk a  vo jna  j e  b i la  za 
E v r o p o ,  za  Z d r u ž e n e  
države Am erike in za ce 
loten razviti  Z ahod  v b i
stvu" nedostopna” . Njena  
notranja logika je  bila ne
razumljiva, zato se je  Z a 
hod do B a lkana  obnaša l  
le “te h n ič n o " . N ovinarji

Druga knjiga v zbirki 
M o h o rje v e  d ru ž b e  je  
alegorična povest o Le
pi Vidi pisatelja Zorka 
S im š ič a  z n a s lo v o m  
“ T rije  m u z ik a n tje  a li 
po v ra tek  Lepe V id e ” . 
K n jig a  im a v nekem  
sm is lu  tud i “ b en ešk o  
barvo” , v kolikor jo  je  
ilustriral Hijacint Jussa.

T retja  knjiga “Rodil 
sem v so b o to ” je  delo  
ig ra lc a  in r e ž is e r ja  
Adrijana Rustje. Gre za 
povsem  zanim ivo knji
go iz zbirke Naše kore
nine. V njej so namreč 
a v to b io g ra fsk i z ap is i 
Rustje in arhivsko gra
divo o njegovem gleda
liškem  delu . R ustja  je  
dosti d e la l tudi v B e
nečiji, z Beneškim g le
dališčem in tudi to je  v 
knjigi zabeleženo.

so iskali močne novice in 
slike, Unproforovci so vo
ja š k o  r a z m e je v a l i  sp r te  
strani, mednarodna sod i
šča so lovila vojne zločin
ce, špekulanti  so kot ve 
dno služili. V vrvežu tujih 
no v in a r jev ,  v o ja k o v ,■ d i 
plomatov, politikov in so
dnikov so vojaki ostali sa
mi s svojo vojno  v glavi:  
neizbrisno in kruto. Pose
gi niso prinesli ne p ra ve
ga miru  in n it i  re sn ične  
demokracije, kajti razda
lja med tu jc i  in domačini  
je  bila ogromna. O tem so  
poročali  mnogi intelektu
alci iz Sarajeva , iz B e o 
grada in iz drugih balkan
skih središč. Malokdo j ih  
j e  pos luša l.  Tanoviču so  
podelili Oskar za najbolj
ši tuji f i lm  prav  tisti l ju 
dje, ki j ih  je  Tanovič kriti
ziral.

Zgodba se danes nada
ljuje. Bushevo administra
cijo preprosto ni zanima
lo, kaj bo potem, ko se bo 
iraška pandorina vaza ra
zbila. Ko je  Bush na leta
lonosilki slovesno razgla
sil konec vojne, ga ni za
n im a lo ,  da  se  j e  p r a v a  
vojna kom aj začela . P o 
tem so pričeli vsi p o  vrsti 
lagati in danes ameriška  
a d m i  n i s t  r a c i  j  a r a č u n a ,  
kako bi se “izmazala" in 
prepustila  mino v drugih  
rokah.

Zal j e  tragedija dolete
lo tud i  I ta l i jo  ter  n jen e  
k a r a b in je r je  in v o ja k e .

Con un incontro sul tema 
“Diritti o privilegi? La tutela 
delle minoranze in Europa”, 
a cui mercoledì 19 novembre 
hanno partecipato in qualità 
di relatori il prof. Em idio 
Sussi e Bojan Brezigar, la 
Provincia di Gorizia hà av
viato il "Progetto convivenza 
- Identità ed integrazione nel
la società plurilingue”, pro
mosso dall’assessore per le 
comunità linguistiche Marko 
Marinčič. Con l'aiuto di un 
approfond im ento  serio  e 
scientificamente fondato sui 
temi dell’identità, i rapporti 
reciproci e l’integrazione nel
la società plurilingue, sottoli
nea M arinčič, intendiam o 
contribuire al miglioramento 
della qualità della conviven
za nella nostra provincia.

Il secondo incontro dedi
cato alla problematica della 
minoranza italiana in Slove
nia si è tenuto mercoledì 26 
novembre. Sono intervenuti

K e r  i t a l i j a n s k a  u s ta v a  
prepoveduje  vstop Italije  
v vojno, so Italijanski vo
ja k i  po  na logu  v lade  in 
parlamentarne vladne ve
čine šli r  Irak iz humani
tarnih razlogov. V to so 
bili prepričani vsi: od na
vadnih vojakov do njiho
vih poveljnikov. V resnici 
so šli v vojno. Tako Bush  
kot Blair sta namreč na
povedala  svetovnemu te
rorizmu vojno (preventi
vna vo jna , tra jna  vojna  
itd.) in vojna je. Ker pa  je  
in je  v resnici ne poznajo, 
skušajo prikazovati vstop 
v Kabul ali  v Bagdad kot 
n evo jaško  dejanje . G lo 
boko nerazumevanje, ne- 
o s v e š č a n je  in m e d i js k a  
m a n ip u la c i ja  n a s  to r e j  
skušajo prepričati, da so 
teroristi nekakšne rakave 
celice, ki so izjema in ne 
p r a v i lo .  K a j  p a ,  ko bi 
imel prav Tanovič?

Vedno ostreje dvomim, 
da sploh pr ib ližno  razu 
m e m o ,  k a j  se  r e s n ič n o  
dogaja  v arabskem svetu, 
med muslimani,  v južni in 
revni polobli sveta. Tero
rizem je  grozen , vendar  
do kod sežejo njegove ko
renine? Kako široke veje 
so  s p le t l e  p o d  z e m l jo ?  
Kaj misli samomorilec ali 
sam om orilka , ko se ra z
streli v veleblagovnici ali 
v avtobusu?

M alo vemo o tem, kot 
ne vemo, če drugi d o ž i 
v ljajo naše humanitarne  
a k c i j e  k o t  p o m o č  a l i  
agresijo. To moramo vsi: 
od m edijev do v ladarjev  
in j a v n o s t i  vsa j sku ša t i  
razumeti., da ne bi mladi 

‘ fantje  res umirali zaman. 
N e k  t e r i t o r i j  z a s e d e š ,  
glav  ne in če stre ljaš  ni 
nujno, da razumeš ali ko 
ga rešiš . In ta nekdo  si 
sp loh  že l i  tvoje  “p o m o 
č i” ?

lo studioso Mitja Žagar ed il 
presidente della comunità de
gli italiani in Slovenia Silva
no Sau.

Il prossimo incontro met
terà a confronto diverse voci 
ed esperienze. Sul tem a 
“Quale convivenza”, merco
ledì 3 d icem bre alle ore 
17.30 interverranno Marino 
Vocci, del Forum Cerniera, 
Patrizia Vascotto del Gruppo 
85 entrambi di Trieste, Edi 
Rubini della Fondazione A- 
lex Langer di Bolzano, Fran
co Juri d e ll’A ssociazione 
Mcditeminco di Capodistria, 
Carlo Michelotti della rivista 
Isonzo/Soča di G orizia  e 
Marco Grusovin della Nuova 
iniziativa isontina.

Chiuderà il ciclo una ta
vola rotonda con la parteci
pazione di politici, ammini
stratori e rappresentanti della 
realtà culturale ed associativa 
goriziana giovedì 11 dicem
bre.

venska upravna okenca itd.
Senator Budin je kljub za- meje). Skratka, za naše kra-

Popravki sen. Budina 
k finančnemu zakonu
V z\>ezi s slovensko manjšino in prizadetimi od poplave v Kanalski dolini

Tudi avtobiografski 
zapisi Adrijana Rustje
Ob koledarju Mohorjeve tudi tii knjige

La Provincia ha avviato un progetto nuovo

Gorizia, convivenza 
e società plurilingue
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miglia” ricorda Paolo Dus. 
che ci ospita nella sua casa 
assieme all'am ico Fabrizio 
Loszach. Entram bi operai 
p en d o la ri, il p rim o vive 
con la m adre, il secondo 
con la moglie e due figli. 
S ono  g io v a n i, sono  tra  
quelli che si sono dati da 
fa re , sono tra  q u e lli che 
non vogliono andarsene da 
Dus, dove quando il cielo è 
limpido si vede la laguna di 
Marano.

A Dus ha pensato Cer- 
noia quando è stato co in
volto  nel progetto  di sv i
luppo ideato dal com itato 
"Radar no grazie”. “Il pae
se - afferm a il sindaco  - 
può diventare la sede di un 
progetto pilota, è su gente 
com e questa  che si deve 
puntare, così si riesce a vi
vere sul posto e bene. Tanti 
scendono a valle, magari in 
una villa a schiera, per una 
m aggiore com odità che è 
relativa”.

Ora il sindaco lancia la 
sua idea: il recupero della 
borgata, anche a ttraverso  
l ’albergo diffuso, e la rea
lizzazione, dove ora si tro
va un castagneto, di un al
levamento di suini allo sta
to brado dai quali produrre 
insaccati. "A bbinare l ’o f
ferta dell’ospitalità a quella 
dei prodotti di allevamento, 
dimostrando che in monta
gna si può vivere bene gra
zie alle particolarità dei no
stri prodotti” spiega il sin
daco.

P ao lo  D us gli fa eco : 
“Un progetto entusiasman
te , ma devono  darci una 
mano”. .

Michele Obit

Da sinistra 
Paolo Dus, 
il sindaco 
Lorenzo Cernoia 
e Fabrizio 
Loszach.
A destra e sopra 
due immagini 
del paese di Dus

La comunità paesana di 
M oim acco ha posticipato  
di un giorno la ricorrenza 
del 4 novembre per dare la 
possibilità a due comunità 
d ’oltre confine, con cui da 
tempo è gemellata, di par
tecipare con i propri rap 
presentanti.

Sono intervenuti bambi
ni, maestre e genitori di Ar- 
noldstein (Austria) assieme 
al direttore ed al vicesinda- 
co, e bambini della scuola 
di Mojstrana - Kranjska go
ra (Slovenia) accompagnati

A Moimacco gemellaggio 
per la memoria dei caduti
dal d ire tto re , da u n ’inse
gnante e dal sindaco.

La mattinata si è snodata 
col rituale di sempre: depo
sizione corone, messa nella 
chiesa parrocchiale, corteo 
e d isco rsi al m onum ento  
caduti, dove i bam bini si

sono alternati nel declama
re in tre lingue i loro sogni 
di un mondo che vorrebbe
ro ridisegnato con i colori 
della pace.

E ’ sta to  questo  il m o
mento più suggestivo assie
me alla preghiera del Pater

noster recitata e cantata o- 
gnuno nella propria lingua 
durante la messa.

Dopo la cerimonia, tutti 
in sala parrocchiale per la 
pastasciutta al campo, pre
parata dagli alpini locali, e 
la immancabile castagnata. I bambini di Moimacco, Arnoldstein e Mojstrana

naturale, indispensabile 
per la vita sul pianeta, e 
di trattare tale tem a in 
maniera ampia e origi
nale.

Il co n v eg n o , o rg a 
nizzato dall’Ente Parco 
N aturale delle  Prealpi 
G iu lie  e p a tro c in a to  
d a lla  R e g io n e , av rà  
lu o g o  p re sso  la sa la  
consilia re  del m unici
pio. N ell'am bito di tale 
in iz ia t iv a , p re sso  il 
Centro visite del Parco 
verranno esposte le m i
g lio r i  im m ag in i del 
c o n c o rso  fo to g ra f ic o  
2003  " A c q u a , àg h e , 
wòda”.

Fra i convenuti, quanto 
mai gradita la presenza del 
s in d aco  di San P ie tro  al 
Natisone Bruna Dorbolò e 
del vicepresidente del con
siglio regionale Carlo Mo- 
nai.

Una simpatica iniziativa, 
promossa dall’amminislra- 
z io n e  c o m u n a le , che  ha 
portato una ventata di fre
schezza a una commemora
zione altrimenti scontata e 
ha dato l ’ennesim a prova, 
se fosse necessario, che ba
sta un pizzico di fantasia e 
apertura per superare le dif
fidenze di ieri e di oggi.

E ’ in questo modo che si 
aiu ta a rea lizzare  i sogni 
dei nostri bambini!

Lucjan

di trent’anni fa, quando an- sone, tre famiglie in tutto,
cora esistevano i prati. Ci “Quando ero piccolo erava-
vivono una dozzina di per- mo solo noi in dieci, in fa-

La strada è stre tta , ma 
sono le nostre strade, quel
le che dalla valle arrivano 
ai paesi di montagna, quel
le che d'autunno non le ve
di nemmeno, coperte come 
sono di fog lie  g ia lle . La 
d iffe ren za  è che gli altri 
paesi, anche loro fatichi a 
vederli, accerch iati come 
sono dai boschi e dai rovi. 
Questo, che si chiama Dus, 
nel comune di Savogna, in
vece lo vedi.

Per due mesi, i sabati, le 
domeniche, nelle ore libe
re, alcune persone del pae
se si sono dati da fare per 
ripulire una larga fetta di 
terreno alle spalle del pae
se. “La particolarità - ci di
ce Lorenzo Cernoia, sinda
co di Savogna -■ è che sono 
tutti giovani e che l’hanno 
fa tto  per buona v o lon tà , 
hanno a cuore il paese in 
cui vivono”.

Dus ha poche case, un 
paio delle quali abbandona
te, una fontana. E quel ter
reno roccioso , nudo, che 
sembra di vedere una foto

Dus, il paese ripulito
L’esempio di alcuni giovani che hanno liberato una vasta area dai rovi

Sabato 22 un convegno organizzato dall’Ente Parco delle Prealpi Giulie

“Acqua, wòda, àghe”, a Resia 
possibilità e limiti di una risorsa

Sabato 22 novem bre 
si terrà a Resia il conve
gno “A cqua, w oda, a- 
g h e” d ed ica to  a lle  ac
q u e  del P a rc o  d e lle  
Prealpi Giulie ed al loro 
uso sostenibile.

L ’in iz ia tiv a , v o lu ta  
per dare adeguata v isi
b ilità  in loco a l l ’Anno 
Internazionale delle Ac
que, si propone di a tti

rare l’attenzione sullo sta
to  d e lla  r is o rs a  id r ic a  
nell’area protetta e nei ter
ritori montani in genere e 
sulle possibilità e limiti le
gati ad un suo utilizzo.

Per consentire  un ade
gualo approfondimento dei 
temi proposti, che spazia
no dal clima alla flora, dal
la fau n a  a l l ’e d u c a z io n e  
am b ien ta le , dall 'u tiliz z o

per fini energetici alle for
m e di tu r ism o  le g a to  
a ll’acqua, sono stati ch ia
mati esperti italiani e stra
nieri.

In p a r tic o la re  va e v i
d e n z ia ta  la p resen za  del 
responsab ile  di una d itta  
sv iz z e ra  im p e g n a ta  nel 
campo della produzione i- 
droelettrica che ha ottenu
to una specifica certifica

zione eco log ica  per l ’a t
tenzione riservata a ll’am 
biente.

Va sottolineato poi co
m e ag li in te rv e n ti deg li 
specialisti si alterneranno 
m om enti in cui verrà  la 
sc ia to  adeguato  spazio  a 
musiche e poesie collegate 
al m ondo d e ll’acqua. Ciò 
consentirà di allargare gli 
orizzonti su questa risorsa
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R is u l t a t i A m a t o r i G io v a n is s im i
Valli Natisone - Bagnaria Arsa 1-2 Valnatisone - C entrosedia

1 . C a t e g o r ia Versa - Osteria al Colovrat 3-0 E s o r d ie n t i
V alnatisone - BuonacquistoValnatisone - Sedegliano 2-1 Friulclean - Filpa 0-9

3 . C a t e g o r ia Poi. Valnatisone - Ravosa 0-0 P u l c in i

A udace - M ajanese 0-2 C a l c e t t o Audace/A - Manzanese/A

Savognese - Ciseriis 1-4 M erenderos - Poi. Valnatisone 2-7 Audace/B - Manzanese/B

J u n io r e s
Moby D ick - Il santo e il lupo n.p. A m a t o r i

2-1
Blu Lions - P.P.G. Azzida n.p. S. Daniele - Valli Natisone

Valnatisone - Chiavris 5 Eglio - Amsterdam Arena n.p. Millenium - Osteria al Colovrat
A l l ie v i Solerissimi - Bar al Ponte (ree.) n.p. Filpa - Alla Terrazza

Valnatisone -  Gemonese 1-1 Paradiso dei golosi - Rualis 5-1 Moimacco - Poi. Valnatisone

G io v a n is s im i
Rangers - Valnatisone 3-4

E s o r d ie n t i
Chiavris - Valnatisone 2-3

P u l c in i
Azzurra/A - Audace/A (ree.) 0-8
Azzurra/B - Audace/B (ree.) 0-6
Serenissima/A - Audace/A 1 -4
Serenissima/B - Audace/B 1-10

P r o s s im o  tu r n o
1 . C a t e g o r ia

Reanese - Valnatisone
3 .  C a t e g o r ia

S. G ottardo - A udace  
R iposa la Savognese

J U N IO R E S
Triv ignano - Valnatisone

A l l ie v i
S. Luigi - Valnatisone

C a l c e t t o
Longobarda - M erenderos  
Il santo e il lupo - Zom eais 
P.P.G. Azzida - Bar al Ponte  
S. M arco - Paradiso dei golosi 
A m sterdam  Arena: riposa

C l a s s if ic h e
1 . C a t e g o r ia

Buttrio 22; Valnatisone*18; Lumignacco 
16; Reanese 15; Buonacquisto, Risanese

Sport
14; Sedegliano 13; Com. Faedis*, Collo- 
redo M.A., Cassacco 12; Riviera 11; Flu- 
mignano, Corno, Chiavris 8; Nimis 7; Tre 
stelle 5.

3 .  C a t e g o r ia
Maianese, Azzurra 13; S. Gottardo, Stella 
Azzurra* 10; Fortissimi 8; Moruzzo*, Se
renissima, Ciseriis* 7; Audace*. Savo
gnese. Lib. Atl. Rizzi 6; Moimacco * 5; Sa- 
vorgnanese* 1.

J U N IO R E S
Chiavris 14; Buttrio 13; Valnatisone* 12; 
Tre stelle* 9; Corno **, Tavagnacco**, S. 
Gottardo*, Fortissimi 7; Martignacco**, 
Com. Lestizza*, Cussignacco 6; Trivigna
no* 4; Reanese* 2; United Cussignacco 0.

A l l ie v i
Sanvitese, Sacilese 27; Itala S. Marco 26; 
Ancona 20; Gemonese 17; Tolmezzo, S. 
Luigi 15; Valnatisone, Caneva, S. Gio
vanni, Domio 14; Udinese 12; Donatello 
11; Ronchi, Sevegliano 7; Ponziana, Pal
manova 6; Muggia 3.

G io v a n is s im i
Moimacco* 18; Savorgnanese 17; Serenis

sima* 15; Valnatisone 9; Chiavris, Centro- 
sedia’ , Rangers* 8; Azzurra* 7; Gagliane- 
se* 6; Reai Feletto* 2; S. Gottardo, Fortissi- 
mi/B 0.

A m a t o r i  ( E c c e l l e n z a )
Ediltomat 10; Termokey 8; Bagnarla Arsa, 
Mereto di Capitolo, Bar Corrado 7; Anni 
80, Ziracco 6; Centro Com. Risorgive, Car- 
pacco 5; Valli del Natisone, Baby Color, 
S. Daniele, Warriors 4; Torean 2.

A m a t o r i  ( 2 .  c a t e g o r ia )
Rd Group 9; Colugna 8; Corno 7;-Risano, 
Millenium, S. Vitò al Torre 6; Osteria al 
Colovrat, Bicinicco, S. Lorenzo, Car. Ta
rando 5; Carioca, Versa 3.

A m a t o r i  ( 3 .  c a t e g o r ia )
Filpa 12; Bar Ghigolò 10;Beivars 9; Poi. 
Valnatisone 7; Maxi discount, Pizzeria da 
Raffaele, Alla terrazza 6; Piaino, Orzano 4; 
Mar/Ter 3; Friulclean, Moimacco 2.

Le classifiche  d e i cam p iona ti Juniores, G iovan issi
m i e  am a to ri sono  agg io rnate  a lla  settim ana p re ce 
dente.
* Una partita  in  meno, ** Due p artite  in m eno

Le tre reti dell’attaccante e quella di Cedarmas regalano ai Giovanissimi la vittoria sui Rangers

Con Polverino un bel passo avanti
La Valnatisone solitaria al secondo posto in classifica - Sconfitte per Audace e Savognese - Juniores ok 
Prestazione convincente degli Esordienti a Chiavris - Tra gli amatori sorride solo la Filpa di Pulfero

Continua la serie positi
va della  V alnatisone che 
superando il Sedegliano si 
è portata solitaria al secon
do posto della classifica del 
girone B di Prima categoria 
alle spalle della  capolista  
Buttrio. I valligiani hanno 
ipotecato il successo negli 
ultim i m inuti della  prim a 
frazione di gioco grazie alle 
reti messe a segno da Mau
riz io  S u b e r e F ed e rico  
Chiabai. Gli udinesi hanno 
segnato la rete della ban
diera su calcio di rigore a 
dieci minuti dalla fine. Ieri 
sera, mercoledì 19, la Val
natisone ha recuperato  la 
p a r tita  con  la C om unale  
Faedis.

Brutte notizie dalla Ter
za categoria dove le nostre 
squadre sono state entram
be b a ttu te  in ca sa . Due 
grossolani errori difensivi 
hanno permesso alla capoli
sta Majanese di incamerare 
i tre punti ai danni dell'A u
dace di S. Leonardo.

Più pesan te  il passivo  
subito dalla Savognese nei 
confronti del C iseriis. La 
rete della bandiera dei gial- 
loblu è stata siglata da Ro
mano. Nel prossim o turno 
la Savognese osserverà il 
previsto turno di riposo.

Gli Juniores della Val
natisone sprecano  troppe 
occasioni in fase offensiva 
ma alla fine riescono ad a- 
ver ragione del C hiavris. 
Dopo essere stati messi sot
to dagli udinesi, i ragazzi 
allenati da Pietro Gremese 
hanno recuperato grazie a 
Raffaele Iussig. Con un cal
cio di rigore trasformato da 
M attia  C endou, concesso  
p er un fa llo  di m ano , la 
V alnatisone  ha ch iuso  la 
pratica. Martedì 18 sera la 
squadra valligiana ha g io
cato ad Adegliacco il recu
pero con il Tavagnacco.

Ancora un pareggio per 
gli Allievi della Valnatiso
ne, questa volta costretti al 
nulla di fatto dalla G em o

nese. Gli ospiti sono passati 
per primi in vantaggio, su
bendo il gol del pareggio 
sulla conclusione di Andrea 
D ’Odorico.

In trasferta ad Udine, o- 
spiti dei Rangers, i Giova
nissim i della V alnatisone 
hanno conqu ista to  il loro 
quarto successo. I ragazzi 
del tecnico Giovanni Cesa- 
ria sono passati in vantag
gio dopo alcuni minuti con 
D om en ico .P o lverino . Un 
autentico “euroautogol” del 
portiere valligiano ha ripor
tato la parità. Gli azzurri 
hanno ripreso a giocare e, 
grazie a Domenico Polveri
no e R iccardo C edarm as, 
hanno chiuso il primo tem-

Eric 
Dorgnach, 
attaccante 

degli Juniores

po in vantaggio. A ll’inizio 
della ripresa alla seconda 
segnatura degli udinesi ha 
risposto la terza segnatura 
personale di Polverino. A

C SSC /A ,
V  yflA-TOR« ^
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cinque minuti dal termine i 
Rangers hanno accorciato 
le distanze fallendo nell’ul
timo secondo di recupero il 
possibile pareggio.

Buona prestazione degli 
Esordienti della Valnatiso
ne che hanno superato ad 
Udine il Chiavris grazie al
la doppietta di Samuel Zan- 
tovino ed alla rete di Nicola 
Spagnut. Non è ancora stata 
decisa la data del recupero 
della gara con la Comunale 
Tavagnacco.

I P u lc in i d e l l ’A udace 
hanno vinto sia nelle gare 
di recupero che nel succes
sivo impegno. La squadra 
A, con tre reti di M ichele 
Passariello ed una a testa di 
Nicola Strazzolini, Riccar
do Miano, Matteo Chiuch, 
Nicola Zabrieszach e Sonia 
Paca, ha superato l’Azzurra 
a Prem ariacco. La form a

zione B ha fatto il bis gra
zie alla cinquina realizzata 
da Federico Bait ed al gol 
di Fabio Leonardi.

A Pradamano la form a
zione A ha superato la Se
renissim a con la doppietta 
di Nicola Strazzolini e i gol 
di N ico la  Z a b rie sz a ch  e 
Riccardo Miano. Là squa
dra B ha rea lizza to  d ieci 
gol con Federico Bait (qua
terna), M ichele O viszach 
(doppietta), Ciro M azzola, 
Fabio Leonardi, G abriele 
Gariup e Gabriele Gosgna- 
ch.

Nel cam pionato  di E c
cellenza amatoriale la squa
d ra  di B ag n aria  A rsa  ha 
vinto a Podpolizza contro 
la Valli del Natisone, an
data in gol con Plesničar. 
Non è un periodo felice per 
la squadra del presidente  
Mauro Clavora che si trova 
nelle zone pericolose della 
classifica.

Dalla trasferta in quel di 
V ersa l ’O steria al C olo 
vrat è rientrata nelle Valli a 
mani vuote.

In terza categoria la Po
lisportiva Valnatisone di 
C iv idale , pur dom inando 
l ’incontro  con il Ravosa, 
non è r iu sc ita  a v in cere , 
centrando solo una traversa 
con Andrea Bolzicco.

La Filpa di Pulfero ha 
sconfitto in modo netto la 
Friulclean. Autori delle reti 
DzuzdanoviC (tre), Liberale 
e Pettarini (due a testa), To
rri izza e Coppe» i.

Nel campionato di prima 
categoria di calcetto i Me
renderos sono stati battuti 
dalla Polisportiva V alnati
sone. Le due reti valligiane 
sono state segnate da Mas
sim iliano  Pozza e M auro 
Corredig.

In Terza categoria il Pa
radiso dei golosi ha vinto il 
match con il Rualis grazie 
alle  reti di M ichele D or- 
bo lò , A ndrea  G o sgnach , 
Marco Bassetto, Patrick e 
Cristian Birtig. (p.c.)
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I Giovanissimi 
delia
Valnatisone 
con i dirigenti 
ed il tecnico 
Giovanni Cesaria

L ’Associazione Judo 
Cividale incomincia con 
ottimi risultati la stagio
ne 2003/04.

La p ro ta g o n is ta  si 
chiam a Alessandra Ter- 
licher, di San Leonardo, 
che nel nono trofeo in
ternazionale Biancocele
ste tenutosi nel palazzet- 
to  d e llo  spo rt A zzurri 
d ’Italia di Trieste, sabato 
8 novembre, si è piazza
ta al prim o posto nella 
categoria esordienti B. I 
partecipanti a questo in
contro erano 300 e pro-

I risultati dell’Associazione Cividale

Judo, Terlicher 
prima a Trieste
v e n iv a n o  da S lo v e n ia , 
C ro az ia , I ta lia , P o lo n ia , 
Austria e Romania.

Nella stessa giornata per 
la categoria esordienti A i 
nostri judoki si sono fatti o- 
nore: E ttore  C an ta ru tti è 
giunto al 2° posto, Antonio 
B o rto lo tti, S te fan o  V ec-

chiutti e Mattia Spaziani al 
5°posto , M artina M arm ai 
nei primi dieci posti. Vista 
l’importanza che l ’incontro 
riveste a livello agonistico 
e la notevole preparazione 
degli avversari, ai nostri ju 
doki vanno i nostri migliori 
complimenti.

D om enica 9 novem 
bre nello  stesso  palaz- 
zetto dello sport, per il 
27° trofeo internazionale 
Città di Trieste, si sono 
incon tra ti 350 p a rtec i
panti provenien ti dalle 
N azio n i d e l l ’A lpe  A- 
dria.

N e lla  c a te g o ria  J u 
nior femminile Michela 
Facchin si è piazzata tra 
i p rim i d ie c i, m en tre  
ne lla  ca teg o ria  S enior 
fem m inile C inzia F ac 
chin si è piazzata al 2° 
posto. (Antonio)



jih prave

Per nonna Marcella
Kajšan dan od tega nas je zapustila Marcella Lau- 

retig, Marcellina Lénkcjova iz Gniduce, ki pa je  ži- 
viela v BijaCah. Novico smo jo bli že napisal, telek- 
rat pa napišemo tele varstice, ki jih je  za nje nono 
napisala mala navuoda Deana.

Ciao nonna, ti ho visto soffrire, avrei voluto aiu
tarti ma non sapevo come.

Voglio ricordarti nei momenti belli della tua vita, 
quando insieme ai miei compagni tornando da San 
Giacomo ci hai dato tante caramelle.

Eri molto generosa con tutti e felice quando la tua 
casa si riempiva dei tuoi cari.

Adesso non soffri più e insieme al nonno proteg
gici da lassù. Ti voglio bene

Deana

Dva te naumna sta 
hodila dielat tu adno 
veliko kim etijo blizu 
njih manikomja za za
sluzit kajsan euro.

- K adar paršparan 
še nomalo sudu - je jau 
te parv i - kup im  an 
liep motorin.

- Pa ist - je  jau  te 
drugi - kupim ’no kra
vo!

- Bi teu rad te videt, 
kakuo  boš sm iešan , 
kadar te bo nosila kra
va na harbatu!

- Pa še buj boš 
smiešan ti s tojim mo- 
torinam, kadar ga boš
teu pomust! ! !

***
Tolo polietje je bila 

velika suš po Benečiji 
an po Laškem, an se- 
viede, tudi v Mojma- 
ge. Zatuo famoštar pre 
Lucjan je zbrau vse ju- 
di od njega fare an jih 
je  peju prosit M arijo 
na Stari gori, de jim  
pošja tist zaželjen daž.

- Moji dragi kristja
ni - je zaCeu pridgat - 
videm, de sta vsi brez 
prave viere! Sta paršli 
prosit Marijo, de vam 
pošja daZ an ne videm 
še adnega, de bi biu 
parnesu za sabo  ’no 
lombreno!

Giovanin an njega 
žena M ilica sta šla v 
N ovo G orico  igrat v 
kazino. Milica je  šla i- 
grat Bingo, pa Giova
nin na roulette. Kadar 
sta  se p o b ra la  p ruot 
duomu, Milica je  po- 
prašala moža dost su
du ima.

- Imam tarkaj sudu, 
de borna mogla kupit 
an kafè! - je  poviedu 
Giovanin.

- An liep kafè s ta- 
bakinam?

- Ne, ne, an gorak 
kafè z Zganjam!

SPETER

Spietar / Ofjan 
Dobrojutró Marco!
Simone hode v Suolo (je 

dopunu malo cajta od tegà 
šest liet), an ceglih mu je 
všeC hodit v Suolo, kjer ima 
puno parja te lju  an se uči 
puno liepih stvari po itali
jansko an po sloviensko, na 
vide ure iti dam u zak tan 
dom a ga Čaka an bratrac! 
Klice se Marco an se je  ro- 
diu zadnji dan otuberja v 
Vidme.

Simone je zlo veseu imi- 
et bratraca, zlo veseli imiet 
drugega o tročiča  sta tudi 
mama Paola Dorbolò an ta

ta Franco Dorbolò, ki ima
jo  njih komine v Ofjanu, v 
podbonieškem kamunu.

Marco pa je  pamesu pu
no veseja tudi nonam, ki so 
Elsa an Aldo, an Giovanni 
an Maria.

Marcu, ki se je kumi ra
diu, an Simonu, ki ga pru 
zvestuo varje, želmo de bi 
lep u o  ra s la  an de bi b la  
pravo veseje za njih druži
no.

Ažla / Fuojda 
Zapustila nas je  
Maria Simoncig

V Eraclei, kjer je imiela 
zlahto an kjer je  Ziviela tele 
zadnje cajte, je  v petak 7.

novem berja untarla M aria 
Simoncig. Imiela je  79 liet.

Maria je bla uduova Ma
ria Conta iz Azle, vas, kjer 
sta ziviela puno liet. Z nje 
sm artjo je  M aria na telim 
svietu zapustila v žalosti si
na Igorja, hCi Tamaro, zeta 
an navuodo Alessandro an 
vso drugo Zlahto.

Za venCno bo počivala v 
Fuojdi, kjer je  biu nje po
greb v torak 11. novembe
rja.

Ob težki izgubi ljublje
ne mame Marie izrekata 
bivšem u pokrajinskem u  
predsedniku za Benečijo  
Igorju Contu globoko so
žalje S lovensko deželno  
gospodarsko združenje in

pokrajinski sedež SDGZ- 
Servis Čedad

PODBONESEC

Spehuonja 
Žalostna novica

Za nintar je  v cedajskem 
Spitale zaparla nje oCi An
tonia Pussini, uduova Spe- 
cogna. N ina, takuo so jo  
vsi klical, je učakala 84 li
et.

Za njo jočejo nje otroc, 
nev iesta , zet, navuodi an 
vsa Zlahta.

Zadnji pozdrav sm o ji 
ga dali v sabo to  15. n o 
vem berja  popudan v L a
zah.

GRMEK

Hlocje 
Zbuogam Lina

Za venCno je zaspala Li
na Clodig, poročena Sdrau- 
lig. Buog ji je  dau uCakat 
vesoko starost, 92 liet.

Lina se je rodila dol par 
Te dolen jih  go par H loc, 
vas kjer je tudi ziviela z nje 
m ozam, ki je  V alentino - 
Tinac Predankin iz Seuca.

Z nje smartjo je v žalost 
pustila njega, hci Diano, ki 
nintar lepuo za nje skarbi, 
an vso drugo Zlahto.

P ogreb  Line je  biu na 
Liesah v saboto 15. novem
berja popudan.

Dva sošolca sta se 
poguarjala.

- K a’ ti je donas, de 
si takuo zaskarbjen? - 
je vprašu te parvi.

- Muc, muc - je jau 
te drugi - vcera vicer 
m o ja  m am a m e je  
poklicala h kraju an mi 
je  ja la : “ D ragi m uoj 
Perinac, ormai nisi vic 
otrok, zatuo m islem , 
de imaš prave lieta za 
spoznat mišteije telega 
živ ljen ja .” An takuo 
mi je  pov iedala  vse, 
ka’ se gaja an ki runajo 
pas an pisica, m aček 
an m ačka, petelin an 
kakuoš, tata an njega 
tajnica, segretaria...

. ***
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Za sveto Barbaro4. dicemberja 1963 parvi 
mingtorji, ki so se vamil iz 
Belgije damu so se srecali 
za praznovat tudi tle v Itali
ji njih pom očnico. Od te- 
krat vsako lieto smo se sre
cali za telo parloZnost. Lie- 
tos bo te 40. lieto. SreCamo 
se v nediejo 7. dičemberja.

Ob 11. bo v Spietre sve
ta masa. Po maši se zbere

mo pred spom enikom  ru
darju (monumento al mina
tore).

Priet ku puodemo na ko
silo se ušafamo al Belvede
re, le v Spietre, za popit ki- 
ek vsi kupe na zdravje vsi-

eh. Ob 14. uri bo v Galjane 
' "Al fogolar" kosilo, ki puo- 
de napri do viCerje takuo, 
ki je  že navada. Za nas ra
zveselit so poskarbiel an za 
muziko.

Za se vpisat je cajt do

16. ure četartka 5. dicem
berja. Pokličita tele te le
fonske številke:

0 4 3 2 /7 3 2 2 3 1  (se d e ž  
Zsi/Ues, via IX agosto 8 - 
Čedad); 0432/730153 (Pa
tronat Ina, via Manzoni 25

- Č ed ad ); 335 5 4 9 7 7 9 7  
(Renzo) od 8.00 do 19.00 
ure.

Za telo parloZnost orga- 
nizava sekcija Zsi v Tami- 
nesu v B elgiji koriero  za 
prit duon.

Za viedet kiek vie an se 
vpisat, pokličita: 071/771854 
(Maria), 071/776663 (Rena
ta), 071/774297 (Marino).

no di Alessandro detto Mario 
(che non c ’è sulla foto, pec
cato. .. sarà per la prossima!) 
e Luigi detto Luigi Ciamiel.

La serata, dopo il taglio 
della torta ed il brindisi di ri
to, è proseguita con musica di 
un complessino del luogo e 
danze per ogni età.

Domenica 12 ottobre mat
tina partenza per il ritomo al
le nostre care valli passando 
prima da Urbino, di cui vi ab
biamo già parlato, e poi per 
Pesaro, dove ci aspettavano 
un pranzo a base di pesce e 
canti con un tenore del luogo, 
tenore che accompagna an
che il grande Luciano Pava

rotti. Le organizzatrici della 
gita (anche autrici del “dia
rio” e delle foto, nota di reda
zione) Flavia e Lia, non an
cora contente, hanno pensato 
ad una cena detta “di ritrovo” 
che si è tenuta presso la Fi
landa di Cormons, ed anche 
qui musica, danze e tanti ri
cordi.

E, per concludere, non si 
può dimenticare e non ringra
ziare Oscar, il nostro caro au
tista (non ci abbandonare!). 
L ’organizzazione ringrazia 
anche tutti i partecipanti con 
un arrivederci al prossimo 
anno!

L&F

San Pietro-Arezzo, 
diario di una gita

9 ottobre, sveglia mattuti
na, ore 5 partenza, qualche 
tappa d ’obbligo ammirando 
l'Appennino con i suoi mera
vigliosi paesaggi. Verso mez
zodì eccoci ad Arezzo, città 
medievale ricca d ’arte. Dopo 
un lauto pasto con specialità 
toscane abbiamo dato il via 
all’escursione in questa mera
vigliosa città visitando alcuni 
punti fondamentali: il duomo 
di forma gotica, Piazza Gran

de, cuore pulsante della città 
ricca di opere d’arte, la chiesa 
di S. Domenico dove è custo
dito il grande crocifisso opera 
del Cimabue, la chiesa di San 
Francesco ricca di affreschi.

Il giorno dopo, Grotte di 
Frasassi con tre magnifiche 
sale da visitare ricche di sta
lattiti e stalagmiti, alcune del
le quali sembrano delle can
dele. La grotta è illuminata 
anche dalla luce che filtra at

traverso le rocce, ci sono la- 
ghetti illuminati. E’ un luogo 
di cui non si può immaginare 
la grandezza e soprattutto le 
bellezze che custodisce e che 
in poche righe non si possono 
descrivere: bisogna proprio 
visitarlo. Cupramontana: non 
c ’era la festa d e ll’uva, in 
compenso abbiamo visitato 
una grande cantina! Terzo 
giorno, santuario di Loreto 
con visita alla santa casa; Re

canati, natio  
borgo selvaggio 
di G iacom o 
Leopardi; Porto 
R ecanati, s ta 
zione balneare 
(era tutto chiu
so, ma non un 
bar sulla spiag
g ia!); U rbino, 
città di Raffael
lo e Bramante, 
sede anche di u- 
na università di 
prestigio inter
nazionale. Il bel 
gruppetto, oltre 

alla visita culturale, si è potu
to dedicare anche al diverti
mento (discoteca per i più 
scalmanati, ecc. ecc.).

L’albergo che 
ci ha ospitati si 
trova in un luogo 
ameno dell’Ap
pennino marchi
giano, dove sa
bato 11 sera ab
biam o colto  
l ’occasione per 
festeggiare il 25. 
anniversario di 
m atrim onio  di 
F rancesca  .e  
Giancarlo (buon 
proseguimento, 
siete favolosi!) 
ed il complean-



Informacije za vse
Guardia medica

Za tistega, ki potrebuje mie- 
diha ponoč je na razpolago 
»guardia medica«, ki deluje 
vsako nuoc od 8. zvičer do 
8. zjutra an saboto cieu dan 
do 8. zjutra od pandiejka.
Za Nediške doline se lahko 
telefona v Spieter na številko 
727282, za Cedajski okraj v 
Čedad na številko 7081.

Poliambulatorio

S. Pietro al Nat, via Klančič 4 
Consultorio familiare
0432.708611
Servizio infermier. domic.
0432.727084

Kada vozi litorina

2elezniška postaja / stazione 
di Cividale: tel. 0432/731032

URNIK DO 5. JUNIJA 2004

12 Č edada v Videm:
o b  6 .0 0 * ,6 .3 6 * ,6 .5 0 * , 
7 .1 0 , 7.37* 8 .0 7 , 9 .0 0 , 
1 0 . 0 0 , 1 1 . 0 0 , 1 2 . 0 0 , 

12.17*, 12.37*, 12.57*, 
13 .17 ,13 .37* ,13 .57 ,14 .1  
7*.15.06 ,15 .50 ,17 .00 ,18 . 
00, 19.12, 20.05

Iz Vidma v Č edad:
o b  6.20*, 6 .53* , 7 .13*, 
7 .40 , 8.10*, 8 .35 , 9 .30 , 
1 0 . 3 0 ,  1 1 . 3 0 ,  1 2 . 2 0 ,  
12.40*, 13.00*, 13.20*,
1 3 . 4 0 ,  14 . 00* ,  1 4 . 2 0 ,  
14.40*, 15.26, 16.40,

1 7 . 3 5 , 1  8 . 4 5 , 1 9 . 4 5 ,
22.15*, 22.40**.

* samuo čez tiedan
** samuo nediejo an prazniki

Bolnica C ed ad ...... .... 7081
Bolnica Videm....... 5521
Policija - Prva pomoč ....113
Komisarjat Cedad... .703046
Karabinjerji............. 112
Ufficio del lavoro .731451
INPS Cedad .705611
URES - INAC .730153
ENEL...............167-845097
ACI Cedad.............. .731762
Ronke Letališče.,0481-773224
Muzej Cedad.......... .700700
Cedajska knjižnica..732444
Dvojezična šola .717208
K.D. Ivan Trinko.... .731386
Zveza stov. izseljenoev.,732231

Dreka...................... .721021
Grmek.................... .725006
Srednje................... .724094
Sv. Lenart............... .723028
Speter..................... .727272
Sovodnje................ .714007
Podbonesec.......... .726017
Tavorjana............... .712028
Prapotno................. .713003
Tipana.................... .788020
Bardo...................... .787032
Rezija 0433-53001/2
Gorska skupnost... ..727325

An none jih znajo
“An pur so bli biljet! Ve

mo, de mama an tata so jih 
bli kupil za nas pejat v Ce-
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dad gledat čirko... Paš kam 
so se zgubil?!’'

Ekoli, kje so! None so 
jih  vzele!, none, an se šle 
veselit za se varnit nomalo 
na otroške lieta, za preživiet 
an par ur v tak im  svietu , 
k je r vsak m ore san ja t an 
“znorevat”. Tolo so jo  za
kurile Paola Juraeova, Ade
lina an Ester Kaučičova iz 
Sriednjega. “Za an krat naj 
b o jo  dom a te m lad i an 
otroc!” so poštudierale, se 
lepuo naštimale (ku po na-

Camivarh
Montefosca

CENA ANNUALE

N o n  p e r d e r e  la tua  
serata m agica!  
Sabato  29 novem bre  
ore  2 0 .3 0  tra t to r ia  
“A l l a  t r o t a "  d i  
Specognis  - Pulfero. 
Info e prenotazioni:  
Patrizia 339 6959950  
Agriturism o 726317  
entro sabato  22!

uganjat!
vadi!) an se pejale v Cedad. 
Telekrat ne za opravila, pa 
pru za se veselit! An so ble 
takuo lepe, takuo vesele an 
kuraZne, de Se Topogigio  
jih je  Su pozdravjat an se je 
teu kupe z njim fotografat!

Smo zviedli, de potlè, ki 
so šle “ al c irco ” , seda bi 
zvestuo šle an v G ardala- 
nad, M irabilandio...! Celo 
Življenje so dielale, garale 
an skarbiele za družino, se
da je paršu cajt se do konca 
veselit! Brave.

Samuele, 
an puobìc 

zaDerjonove
Tisti minen otročič, ki se 

takuo dobro ima v naruocju 
njega marne je Samuele. Se 
je  rodiu na 26. vošta lietos 
tam v Milane, pa za njega 
rojstvo so se veselil tudi tle 
par nas, go par Trinke, saj 
njega mama ima pru v teli 
vasici nje koranine, se kliče 
Monica an nje tata je Mau
rizio Trinco - D erjonu po 
domaCe,-

Tata od puobčja je Enzo 
Ravera an smo Sigurni de 
on an Monica parpejejo tle 
h nam njih otroCiCa, de za- 
pozna lepe kraje, odkod je 
nono M aurizio an k jer še 
Živi biZnona Mafalda.

PuobCju Z e lm o  vse nar- 
buojše v Življenju.

E ’ nato a Milano il pic
co lo  S am uele , m a per la 
sua n asc ita  hanno  g io ito  
anche a Drenchia, e preci
sam ente a T rinco, dove il 
nonno, M aurizio T rinco - 
Derjonu di casa, ha le sue 
radici e dove vive ancora la 
bisnonna Mafalda.

Samuele è nato il 26 a- 
gosto, la mamma è Monica 
Trinco, il papà è Enzo Ra
vera. Al piccolo auguriamo 
una vita serena.

P l a n i n s k a  d r u ž i n a  B e n e č i j e

nedieja 30. novembra
IZLET V NEZNANO

Zbirališče ob 8.00 Belvedere Speter - za hrano poskrbite sami - ude
leženci naj prinesejo s seboj osebni dokument veljaven za tujino

inf o: Igor tel 0432/727631

Dežurne lekarne /  Farmacie di turno
OD 22. DO 28. novemberja 
Cedad (Minisini) tel. 731175
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sviete še dugo 
Ziviet /  na stuoj 
za sude tarkaj 
skarbiet /  Ce jih 
na n u e a š  na 
kor jih  im iet /  
daj j ih .s in u o -  
van  ki v edo  
kan  jih  d ie t. / 
Zadost si diela- 
la an Sparala /  
ce lo  ž iv ljen je  
si garala /  pusti 
per mieru njive 
an Kanalac /  na 
moreš letat vic 
ku an za jac . / 
PoCivi nom alo 
an boš v id e la  
de kolieno /  Ce 
boš počivala te

bo manj bolielo /  živi vese
la an brez skarbi /  Boga za
hval imaš pridne sini. /  Ra
di te imajo sinuovi an hci / 
nevieste navuodi an še pu- 
no ljudi /  sa ’ ni na sviete li- 
euše reCi.

Se ’no piesam takuo le
puo se je  za nje osamdeseti 
(80!) rojstni dan zasluzila 
Marta Canalaz, ki iz Kona-

uca je paršla za neviesto v 
Vukuovo družino v Sevee.

Ostala je  uduova mlada 
an s trem majhanim otroči
čem.

Te m al, G ia n n i, se je  
biu .kum i rodiu. G arala je 
nuoc an dan za veredit nje 
družino an skarb do njih ga 
ima šele donas, ki bi m o
gla v m ieru živ iet, saj so

oni, ki skarbjo za njo. M a
riucci, Sergio, Gianni, ne
v ie s te  M ara an D an ie la , 
n a v u o d i G iu lia , G lo ria , 
Massimo, Mattia an Pietro 
so ji organizal pru an liep 
praznik za tako lepo parlo- 
Znost.

Marta, veseu rojstni dan 
tudi iz naše strani an kura- 
Zno le takuo napri!

D o n as p ra z n u je š  tuo j 
rojstni dan /  najlieuše vo
ščila za še dugo med nam / 
ki dost liet imaš na kor po- 
viedat /  tiste naj štieje tek 
nima ki dielat. /  De nis vic 
mlada vemo lepuo /  kar te 
vidmo po pot de hodiš te- 
Zkuo /  pa Ce vidiš ‘no palco 
jo  m uoraš pobrat /  Četudi 
tezkuo za damu parpejat. / 
C e Ceš pa na

Besiede iz sarca 
za mamo an nono 
Marto Vukuovo


